BULLETIN TURISTIQUE - Semaine 6
comilias 03/02/2025

e

HORAIRES DES MONUMENTS DE COMILLAS
PALAIS ET PANTHEON DE SOBRELLANO:

Du mardi au vendredi et dimanches: de 09h30 a 15h00.
Samedis: de 09h30 a 16h00. Lundi fermé.

LA SORTIE DES JARDINS DU DOMAINE DE SOBRELLANO
SE FERA 30 MINUTES AVANT LA FERMETURE

ACCES A L'INTERIEUR DES BATIMENTS UNIQUEMENT
AVEC VISITES GUIDEES EN ESPAGNOL. VERIFIER LA
DISPONIBILITE AU GUICHET ou A
https://centros.culturadecantabria.com/fr/ (IL EST CONSEILLE DE RESERVER A
L’AVANCE).

Tarifs VISITE GUIDEE AU PALAIS: Durée : 45 minutes. Normal: 10 € (plus grand de 13

ans). Réduit: 5 € (familles nombreuses, plus de 65 ans ou retraités, carte d’étudiant et

>

personnes handicapées fonctionnelles a 65%. Accréditation précédente). Groupes
scolaires/Enfants: 1,5 € (de 4 a 12 ans, les deux inclusivement). Gratuit: de 0 a 3 ans
(les deux inclusivement). Acces gratuit: Membres de I'lCOMOS, Guides Officiels de
Cantabria and titulaires du PASSEPORT CULTUREL*. *Accréditation précédente.

Tarifs VISITE GUIDEE A LA CHAPELLE-PANTHEON: Durée: 35 min. Normal: 10 € (plus
grand de 13 ans). Réduit: 5 € (familles nombreuses, plus de 65 ans ou retraités, carte

d’étudiant et personnes handicapées fonctionnelles a 65%. Accréditation précédente).
Groupes scolaires/Enfants: 1,5 € (de 4 a 12 ans, les deux inclusivement). Gratuit: de O
a 3 ans (les deux inclusivement). Accés gratuit: Membres de I'lCOMOS, Guides Officiels
de Cantabria et titulaires du PASSEPORT CULTUREL*. *Accréditation précédente.

RESERVATIONS:\ Sur Internet: centros.culturadecantabria.com ou par téléphone:
942598425 (environ 24 heures a l'avance).

CAPRICHO DE GAUDI:

" Ouvert tous les jours, du 10h00 & 17h30 (dernier accés 17h00).

Visites guidées (espagnol): veuillez vérifier la disponibilité au guichet ou
sur le site Internet www.elcaprichodegaudi.com Audioguides disponibles
en frangais. (IL EST CONSEILLE DE RESERVER A L’AVANCE).

Prix:
Entrée + visite libre: adulte 7€. Réduit: 5€ (Plus de 65 ans, étudiants,

enseignants, familles nombreuses, chdomeurs, handicapé. Accréditation indispensable).

Enfants de 7 a 12 ans: 3€. Junior (moins de 18 ans): 5€. Moins de 7 ans: gratuit.
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Entrée + visite guidée: adulte 10€. Réduit: 8€ (Plus de 65 ans, étudiants, enseignants,

familles nombreuses, chdmeurs, handicapé. Accréditation indispensable). Enfants de 7
a 12 ans: 6€. Junior (moins de 18 ans): 8€. Moins de 7 ans: gratuit.

Autres entrées : https://tickets.elcaprichodegaudi.com/es.

942 720 365 X visitas@elcaprichodegaudi.com/

RESERVATIONS: | https://tickets.elcaprichodegaudi.com

LE GRAND SEMINAIRE DE COMILLAS (ANCIENNE UNIVERSITE

PONTIFICALE):

e " Du lundi au vendredi et dimanches: de 09h30 a 15h30

- (dernier accés 15h00). Samedis: de 09h30a 16h30

(dernier acces 16h00).
DERNIER ACCES AUX JARDINS 30 MINUTES AVANT
L'HEURE DE FERMETURE.
ACCES A L'INTERIEUR DES BATIMENTS UNIQUEMENT
AVEC VISITES GUIDEES EN ESPAGNOL. VERIFIER LA
DISPONIBILITE AU GUICHET OU A https://centros.culturadecantabria.com/fr/
(IL EST CONSEILLE DE RESERVER A L’AVANCE).

Tarifs VISITE GUIDEE: Normal: 10 € (plus grand de 13 ans). Réduit: 5 € (familles
nombreuses, plus de 65 ans ou retraités, carte d’étudiant et personnes handicapées

fonctionnelles a 65%)*. Groupes scolaires/Enfants: 1,5 € (de 4 a 12 ans, les deux
inclusivement). Gratuit: de 0 a 3 ans (les deux inclusivement). Accés gratuit: Membres
de I'ICOMOS, Guides Officiels de Cantabria et titulaires du PASSEPORT CULTUREL*.
Durée approximative: 45 minutes. *Accréditation précédente.

Parking: On dispose d’un parking privé pendand le séjour sur place, au cout de 2€. Si
vous visitez le Séminaire, le cout du parking a une réduction de 1€.

RESERVATIONS: ‘Par Internet centros.culturadecantabria.com ou par téléphone 942

59 84 25 (environ 24 heures a I'avance).

Vous trouverez aussi des informations sur les installations de I'ancienne Université

Pontificale de Comillas sur le site web www.espaciocomillas.com

CENTRE CULTUREL “EL ESPOLON”

C/ Antonio Ldpez, 3. Comillas. Les espaces d’exposition sont ouverts.
Heures de visite: Du lundi a vendredi, de 10h00 a 14h00 et de 16h00 a
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BIBLIOTEQUE DE COMILLAS

C/ Antonio Lépez, 3. Comillas (2&™e Etage). Tel. 942 722 286

Heures d’ouverture: du lundi au vendredi, de 10h00 a 13:00 et de 16h00 a 19h30.
Fermé les samedis, dimanches et jours fériés.

MARCHE HEBDOMADAIRE

Le marché hebdomadaire se tient tous les vendredis matin dans le centre historique
de la ville, autour de I'église de San Cristébal (Place Joaquin del Piélago, Corro Campios
et Place de la Constitution).

Vente de produits typiques, agroalimentaires, textiles, fleurs et plantes.

FILMOTHEQUE COMILLAS

La Filmothéque de Comillas continue sa saison de projections a |'horaire habituel,
vendredi a 19h00 au Centre Culturel “El Espolén”, et ce, jusqu'a la fin du mois de mai
2025.

Le prochain film sera projeté dans trois semaines, le vendredi 07 février «» de

Consulte toute la programmation dans les liens suivants:
https://www.comillas.es/agenda/ - https://filmotecacantabria.es/es/
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AGENDA DES ACTIVITES CULTURELLES, DE LOISIRS ET
SPORTIVES, DU 3 AU 9 FEVRIER

Consultez les activités et événements pour ces jours dans notre AGENDA WEB:
www.comillas.es

Vous trouverez également des informations intéressantes sur les activités, les
expériences et les événements de toute la Cantabrie sur les sites web suivants:

CANTABRIA INFINITA - www.turismodecantabria.com / GUIA ITM - www.itm.com.es

EXPOSITION “EL PAISAJE DE LA MEMORIA”

Située au rez-de-chaussée de I'Hotel de Ville Ancien de Comillas, visible a travers la
vitrine, du 22 janvier au 25 février 2025.

Elle vise a donner une image des effets de la réalité de la dépopulation. Des lieux de
vie qui sont désormais des souvenirs. La photographie permet de récupérer ces
moments. Photographe: Javier Rosendo.
i GOBIERNO
i‘fw TABRIA

CONSEJERIA DE FOMENTO,VIVIENDA,
ORDENACION DEL TERRITORIO
Y MEDIO AMBIENTE

ANO JUBILAR
LEBANIEGO

20232024

Exposicion fotografica

8
R /4 EL PAISAJE DF ,
/ g 17.C177.¢ ;L; (T

del 22 de enero al 25 de febrero en el

Antiguo Ayuntamiento de COMILLAS

Proyecto financiado por la Cor Aedio Ambiente, a través de la Direccion
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COMILLAS VALE POR 5 - BONS EPUISES

La Mairie de Comillas, a travers le Département du Commerce et des Fétes, et en
collaboration avec I'Association des Commergants de la ville, organise la Vllle
Campagne de Dynamisation Commerciale «Comillas Vale Por 5». Cette campagne
met en circulation un total de 700 bons d'une valeur de 5 euros et a pour objectif de
promouvoir la consommation dans les petits commerces de Comillas.

La campagne sera effective du 15 janvier au 15 février 2025 (les bons ne sont pas
cumulables d'une campagne a l'autre).

COMMENT PARTICIPER?

e Le consommateur effectue un achat de 20 € ou plus dans un établissement
commercial de Comillas participant a la campagne, entre le 15 janvier et le 15
février 2025 (voir liste ci-dessous).

e Avec le ticket ORIGINAL de cet achat, il se rend a |'Office de Tourisme. (Si le
paiement a été effectué par carte bancaire ou de crédit, le justificatif bancaire
de l'achat ne sera pas valide sans le ticket d'achat).

« A I'Office de Tourisme, un bon lui sera remis. Pour chaque tranche de 20 €
dépensés, il recevra un bon de 5 €, jusqu'a un maximum de 5 bons par ticket
(EX: 50 € dépensés dans un établissement = 2 bons).

e Le consommateur pourra utiliser le bon obtenu pour un achat futur dans les
établissements participants a la campagne.

REGLES
Il est nécessaire de présenter un ticket d'un
montant égal ou supérieur a 20 € a I'Office de (e B s oo i

Tourisme. Pour étre échangeable contre un bon,
le montant doit étre divisible par 20 € (un ticket

COMILLAS VALE

de 39 € peut étre échangé contre un bon). or %qé POR C'Nca
g

Le nombre maximal de bons pouvant étre remis
par ticket sera de 5 bons. Autrement dit, les
tickets supérieurs a 100 € ne pourront étre

, , . . CANIEATUS. . /7 _“\DECOMPRAPOR
échangés que contre un maximum de 5 bons. BONOS DE 5€ EN 1/ 7'y NA DE TURISMO*
Lors de l'échange des bons, si le montant de N

I'achat est inférieur a la valeur de 5 € du bon, le

¢ . /PAEN LOS COMERCIOS DE
COmM ./ . ADHERIDOS A LA CAMPARA

GASTA TUS BONOS & ( &
ESTABLECIMIENTOS ADHER:. =

reste ne sera pas remboursé. CAMPARNA

3
Les bons auront une date d'expiration fixée au @ é
15/02/2025, date de fin de la campagne. S'ils "m
ne sont pas utilisés avant cette date, ils s i onnaeii eTanie eotas
perdront leur valeur. = C

*Canjeo de bonos disponible hasta fin de existencios

Le ticket échangeable contre un bon doit étre
daté pendant la période ou la campagne est en cours (du 15 janvier au 15 février).

Les tickets seront distribués dans I'ordre d'arrivée, jusqu'a épuisement des stocks.
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Seuls les tickets originaux seront valides. Les tickets endommagés ou illisibles ne
seront pas acceptés.

Chaque ticket d'achat pourra étre utilisé une seule fois et sera vérifié et tamponné par
le personnel de I'Office de Tourisme au moment de |'échange contre les bons. Une fois
tamponnés, ils seront invalidés.

Les bons ne pourront étre utilisés que pour effectuer des achats dans les
établissements commerciaux participants a cette campagne.

Les établissements participants doivent étre membres de I'Association des
Commercants de Comillas et étre a jour de leurs cotisations. De plus, ils pourront
échanger autant de bons qu'ils recevront, sans limite quant au nombre de bons qu'ils
peuvent accepter.

Les bons ne pourront pas étre échangés contre de l'argent ni retournés dans aucun
cas.

Les bons pourront étre dépensés jusqu'au 15 février 2025 inclus.

OU PUIS-JE ECHANGER MES BONS?

ALMA ZEN Plaza de la Constitucian, 6
BRESME C/ Antonio Sdnchez de Movellan, 6
CAPRICHOS C/ Arzobispos, 9

CARNICERIA RAMON Plaza Fuente Real

DECORACION EL VALLE C/Marqués de Comillas, 8 local 1
EL ARTICO Joaquin del Piélago

ESTANCO N21 "LA PLAZA" Plaza de la Constitucion. 8

ESTANCO N22 MARTA (TILDINA) CfArZDbiEpDE, 13
FERRETERIA ISAAC GUTIERREZ Plaza Corro Campios, 2

FOTOS ROZAS Plaza de la Constitucion, 3
IMPRENTA DI-KAR C/Las Infantas, 6
ISADORA, C/ Antonio Lopez, 4
MARESIA Plaza Luis Lopez, 4
MIMOSA, C/Las Infantas, 12
PANADERIA RAYON ElReguerc, 4

POMARETA C/ Arzobispos, 11
RUSTICA Paseo Gaudi, 2
ULTRAMARINOS TINITA Plaza de la Constitucion

Date de mise a jour: 15 janvier 2025

Cette liste sera mise a jour dés que de nouveaux établissements adhéreront a la
Campagne «Comillas Vale Por Cinco».

6 OFFICE DE TOURISME DE COMILLAS c/ Joaquin del Piélago, s/n R’ e p—
A o v

¢ comillas.es ¢ oficinadeturismo@comillas.es ¢ 942 72 2591 w

08 6 sos0 Ml L

Nous sommes @ComillasTurismo!



mailto:comillas.es
mailto:oficinadeturismo@comillas.es

SERVICES DE VISITES GUIDEES GRATUITES

En séjournant dans un établissement a Comillas, vous pouvez profiter d'une visite

guidée gratuite de la ville (en espagnol) avec un guide officiel de Cantabrie, tous les
samedis a 11h30.

Départ de la visite: Plaza de la Constitucidn, avec la visite du Capricho de Gaudi incluse.
Les bons sont a retirer a I'Office de Tourisme.
Pour plus d'informations: +34 942 722 591 ou oficinadeturismo@comillas.es.

Places limitées.

Prochaine visite guidée (en espagnol): samedi 08 février 2025

Incluido en visita:

Recogida bono: ‘ | )
Capricho de Gaudi

Oficina de Turismo

Inicio visita;
Plaza de la Constitucion

ALC')JATE EN UN ESTABLECIMIENTO DE

COMILLAS Y DISFRUTA DE UNA VISITA

GUIADA GRATUITA POR LA VILLA

CON UN GUIA OFICIAL DE CANTABRIA
SABADOS A LAS 11:30*

.](. *Mas informacion:
&, 94272 2591/ oficinadeturismo@comillas.es
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VISITES GUIDEES A COMILLAS (en espagnol)

(Confirmer la disponibilité et les horaires a I'avance)

%  TourcomiLLAs
TOUR COMILLAS + CAPRICHO DE GAUDI

Disponibilité: CONSULTEZ LES JOURS DE VISITE SUR LE SITE WEB DU CAPRICHO DE
GAUD/I

Parcours: Nous vous montrerons les lieux les plus importants de Comillas et
terminerons avec une visite du Capricho de Gaudi. Découvrez avec nous quelques-uns
des secrets les mieux gardés de ce village. Un voyage au prélude de la modernité.

Point de rencontre: Ancien hotel de ville. Place de la Constitution. Nous vous
recommandons d’arriver au point de rencontre environ 10 minutes avant le début de
la visite.

Durée: Environ 2,5 heures. Le parcours inclut I'acces au Capricho de Gaudi.
Prix: Général: 15 €. Enfants de 7 a 12 ans: 10 €. Enfants jusqu'a 6 ans: gratuit.

Recommandations: Chaussures confortables pour marcher, eau et vétements adaptés
a la météo. Il est essentiel de réserver a I'avance pour garantir votre place dans le tour.

Heure et lieu de départ: Samedis: 11h00 et 17h00. Depuis l'ancien hotel de ville.
CONSULTEZ LA DISPONIBILITE ET RESERVEZ a I'avance sur:

https://tickets.elcaprichodegaudi.com/es/553-web-individual/4193-entrada-tour-
comillas

EL CAPRICHO

DE GAUDI"

Conmiillas

guia local oficial

Capricho de Gaudi.

Compra tus entradas en
www.elcaprichodegaudi.com
o escaneando el gr.

11:30h.ya
desde el Antiguo Ayuntamiento
Frente a la Iglesia, Plaza de la Constitucion, 1

Recorrido por los lugares mas
singulares de Comillas, con una
duracién de 2 horas y acceso gl
Caprichod audi
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‘} CONOCE COMILLAS

CONSULTER DES DIFFERENTES OPTIONS DE VISITES GUIDEES. POUR GARANTIR VOTRE
PLACE, IL EST NECESSAIRE DE RESERVER A L'AVANCE.

Guide local: Votre visite avec un guide local certifié, proche et naturel. Nous vous
donnerons des recommandations pour compléter votre visite ou votre voyage.

Histoires et secrets: Comillas regorge de secrets, d'histoires et de culture. Aux cotés du
guide Moncho, aventurez-vous a les découvrir.

Soutien audiovisuel: Nos visites incluent un soutien audiovisuel.

Proximité: Amusez-vous tout en apprenant et en voyageant a travers cette fantastique
localité.

Plus d’informations et réservations: www.conocecomillas.com

Email: hola@conocecomillas.com / Téléphone: 689 71 95 03 (Moncho)

Tl | |

Descubre Comillas
de la mano de un
guia local certificado

15€7
"
B8
5
- 1)
e N
\ caudl
Coprichode
as ¢
+ vour Com¥as
tom:g"csgmho

-t
) I 2w R i
AVIRUS AUESERID UMY yvroaidange s oty
FThiGed ck as ront e lembas ece sloem
DA P by 4 Gy AR e

O D T
Vieaveayhapesaes

L R T e IV O AR R T ST )
AOSCUDIY LOD4 38 SEXIAINE 1| Uk 8430 Joys
e L N C R D
L T N T}

m holu@conoe&omlm.mm
=1 conocacomilios.com
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% visiTA comiLLAs

IL EST CONSEILLE DE CONSULTER LA DISPONIBILITE ET DE RESERVER A L'AVANCE POUR
GARANTIR VOTRE PLACE.
Départ: Plaza Joaquin del Piélago 1, OFFICE DE TOURISME.

Modalités de visite:
*Visite guidée a Comillas:

https://visitacantabria.es/visitas/comillas/comillas-visita/ Départ depuis I'Office de
Tourisme a 11h30. TARIFS: 5 € adultes, 3 € enfants de 7 a 9 ans, gratuit pour les moins
de 6 ans.

*Visite guidée a Comillas et Capricho de Gaudi:

https://visitacantabria.es/visitas/comillas/comillas-el-capricho-de-gaudi/ Départ
depuis I'Office de Tourisme a 11h30. TARIFS: 14€ adultos, 7 € enfants de 7 a 9 ans,
gratuit pour les moins de 6 ans.

*Visite privée a Comillas: https://visitacantabria.es/visitas/comillas/comillas-privada/

* Visite privée a Comillas et Capricho de Gaudi:
https://visitacantabria.es/visitas/comillas/comillas-privada-comillas-y-capricho-de-

gaudi/
RESERVATION INDISPENSABLE: 609 131 298. www.visitacantabria.es

el’:'.?gﬁ COMILLAS

Todos los dias del an
I:wp?:scoiidilbalz reesear?/g 1 1 :30 h

* Consultar otros horarios y visitas privadas

aduttos

(14,00 €)

7-12 afos

\700€i

vus&" CﬁﬁlLLAS

GUIADA CAPRICHO DE GAUDI
Todos los dias del aio 1 1 ,30 h

Imprescindible reserva

*Consultar otros horarios y visitas privadas

Visita del Capricho de Gaudi a partir de las 13.30 h

9 OFICINA DE TURISMO @c 609 131 298

Plaza Joaquin del Piélago, 1 www.visitacantabria.es

10 || OFFICE DE TOURISME DE COMILLAS c/ Joaquin del Piélago, s/n A, 4 I'Lw([r':‘wn w“&n‘wﬂ
¢ comillas.es ¢ oficinadeturismo@comillas.es ¢ 942 72 2591 5“‘;'

/\/
08 o Y M | i

Nous sommes @ComillasTurismo!



mailto:comillas.es
mailto:oficinadeturismo@comillas.es
https://visitacantabria.es/visitas/comillas/comillas-visita/
https://visitacantabria.es/visitas/comillas/comillas-el-capricho-de-gaudi/
https://visitacantabria.es/visitas/comillas/comillas-privada/
https://visitacantabria.es/visitas/comillas/comillas-privada-comillas-y-capricho-de-gaudi/
https://visitacantabria.es/visitas/comillas/comillas-privada-comillas-y-capricho-de-gaudi/
http://www.visitacantabria.es/

ROUTE LITTERAIRE > LES LIVRES DE “PUERTO ESCONDIDO” A
COMILLAS

Parcourez les principaux lieux de I'ceuvre de Maria Orufia a Comillas avec un Guide
Officiel de la Cantabrie. Premier samedi de chaque mois de 11h00 a 13h00.

Prochaines visite guidée (en espagnol): samedi 1 mars.

Inscriptions a I'Office de Tourisme: oficinadeturismo@comillas.es
Téléphone: 942 72 25 91

RUTAL

BRIA -

US LIBROS DEL

RECORRE LOS PRINCIPALES [N E"M"J_ns

ESCENARIOS DE LA OBRA DE MARIA
ORUNAI EN COMILLAS DE LA MANO DE
UN GUIA OFICIAL DE CANTABRIA

PRIMER SABADO DE CADA MES
DE 11:00 A 13:00H.
RUTA GRATUITA

INSCRIPCIONES

OFICINA DE TURISMO DE COMILLAS
OFICINADETURISMOeCOMILLAS.ES
TEL: 942 72 25 91

(:OBILKM)
mmmuma
LA\T\BMA
anunem ,
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ENTREPRISES DE TOURISME ACTIF

- BORYISUB ESCUELA DE BUCEO
Puerto de Comillas. 39520 COMILLAS
Téléphone: 677 112 635. Email: borjasubl4@gmail.com
FACEBOOK: Boryisub

- COMILLAS & AVENTURA & H,0 (Escuela de Surf)
Téléphones: 618 858 033 / 657 964 113
Email: escuelasurfh2o@hotmail.com
Site web: www.escueladesurfh2o.com
Personne de contact: Joaquin Vinaza

- ENBICIACOMILLAS RUTAS BICICLETA COMILLAS

Email: hola@enbiciacomillas.com
Site web: www.enbiciacomillas.com
FACEBOOK: @ENBICIACOMILLAS
INSTAGRAM: @ENBICIACOMILLAS

- HIiPICA TROYA COMILLAS. **CERRADO VERANO 2024**
Téléphone: 665 528 563
Finca la Escoria — Ruisefiada. COMILLAS
FACEBOOK: HiPICA TROYA COMILLAS

- NORTH & OCEAN SURF (Tienda y Escuela de Surf)
Paseo Marqués de Comillas
Téléphone: 634 427 409
Email: info@northoceansurf.com
Site web: www.northoceansurf.com

- OYAMBRE GUIDES
Calle La Pefia, 17
Téléphone: 674 1517 15
Email: romangardiergonzalez@gmail.com
INSTAGRAM: @oficialoyambreguides

Consultez toutes les informations dans la section TOURISME ACTIF de notre site web:
https://www.comillas.es/que-hacer/turismo-activo/
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“CAMINO DE SANTIAGO” ET “CAMINO LEBANIEGO”

Sur la route du “Chemin de la Cote”, les péelerins “concheros” traversent la ville de
Comillas.

Les “Chemins de Santiago du Nord” ont été inscrits en 2015 sur la Liste du Patrimoine
Mondial de I'UNESCO. Cette décision complete la reconnaissance accordée au
“Chemin Francais” en 1993. Les quatre nouveaux chemins qui ont été intégrés sont : le
“Chemin Primitif”, le “Chemin de la Céte”, le “Chemin Intérieur Vasco-Riojano” et le
“Chemin Lebaniego”.

Le “Chemin du Nord de la Cote” et le “Chemin Lebaniego” traversent la Cantabrie, ce
dernier étant le chemin de pélerinage vers Santo Toribio de Liébana, qui s'étend sur 72
kilometres entre San Vicente de la Barquera et le Monastéere de Santo Toribio de
Liébana.
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Source: caminolebaniego.com

A Comillas, il y a une auberge touristique - FERME JUSQU'EN MARS 2025.
LA MAGIA DEL CAMINO. C/ San Jerénimo, 30

(Lat: 43.384137 — Long: -4.287903). 2
Téléphones: 942172571 / 625043654. lfi
alberguelamagiadelcamino@hotmail.com ALBERGUE TURISTICO

Vous pouvez consulter le reste des hébergements a Comillas dans les liens suivants:
- https://www.comillas.es/planifica-tu-viaje/alojamientos/(site de tourisme de
Comillas)
- https://acortar.link/xrWOB7 (site de tourisme de la Cantabrie)

Vous trouverez plus d'informations utiles sur le “Camino Lebaniego” et le “Camino de
Santiago” dans les liens suivants

e https://www.caminolebaniego.com/ -

e https://culturadecantabria.com/camino-del-norte

e https://www.comillas.es/camino-del-norte-en-comillas/
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TRANSPORTS

AUTOBUS “LA CANTABRICA” - www.lacantabrica.net

Téléphones: 942 72 08 22 / 942 34 27 01

Arrét de bus: Paseo Marqués de Comillas, a c6té du parking public de Sobrellano.
Si vous souhaitez acquérir la carte sans contact du “Transporte de Cantabria”:
https://transportedecantabria.es/web/ctl/tarjeta-contacto

* L‘AC::c';MlmCA . A.*
S

* DESDE 1908\“*
* Ps *

z m M E ZW=pa i "
LA CANIABRICA
HORARIOS 2024-2025
EN VIGOR DESDE EL 1 DE SEPTIEMBRE DE 2024 HASTA NUEVO AVISO

LOS HORARIOS DE LA LINEA SAN VICENTE -SANTANDER

SALIDA DE SAN VICENTE A SANTANDER

S.VICENTE | COMILLAS | COBRECES | SANTILLANA | TORRELAVEGA | SANTANDER | DIAS SERVICIO
07:00 07:15 7:20 07:30 07:45 08:20 BELIBES A VEMINO
09:45 10:00 10:05 10:20 10:35 11:10 TODOS LOS DIAS
15:15 15:30 15:35 15:50 16:05 16:40 TODOS LOS DIAS
17:00 17:15 17:20 17:35 17:55 18:30 DELINES 4 VIKRES NO

SALIDA DE SANTANDER A SAN VICENTE

SANTANDER | TORRELAVEGA | SANTILLANA | COBRECES | COMILLAS [ S. VICENTE | _DIAS SERVICIO
10:30 10:55 11:10 11:25 11:40 11:55 DELUNES A VIERNES X0
11:30 11:55 12:10 12:25 12:40 12:55 SABADOSDOMINGOS Y
12:55 13:20 13:35 13:50 14:05 14:20 D LUNES A VIERNES XO
17:15 17:40 17:55 18:10 18:25 18:40 DELUNES A VIERNES XO
19:00 19:25 19:40 20:00 20:10 20:25 TODOS LOS DIAS |

De regreso de Santander solo entra por Caborredondo si lleva viajeros.

COBRECES | NOVALES | CERRAZO | P.S.MIGUEL | TORRELAVEGA DIAS SERVICIO
9:30 9:35 9:45 9:50 10:00 DE LUNES A VIERNES NO FESTIVOS

TORRELAVEGA | P.S. MIGUEL | CERRAZO | NOVALES | COBRECES | DIAS SERVICIO

[ 12:00 [ 12:10 | T2om | m§2s | 12:30 | DE LUNES A VIERNES NO FESTIVOS |
EN OCTUBRE EL REGRESO DE CERRAZO, NOVALES, COBRECES
ES A LA 13:00

LOS HORARIOS DE LA LINEA SUANCES - SANTANDER
SALIDA DE SUANCES A SANTANDER

UBIARCO SUANCES | SANTANDER DIAS SERVICIO
07:05 07:15 08:00 DE LUNES A VIERNES NO FESTIVOS
XXXX 09:30 10:15 DE LUNES A VIERNES NO FESTIVOS

SALIDA DE SANTANDER A SUANCES

[ SANTANDER | SUANCES | UBIARCO | DIAS SERVICIO |
[ 13:10 [ 13:50 | 14:05 | DE LUNES A VIERNES NO FESTIVOS |

LOS HORARIOS DE PASO SON APROXIMADOS, DEPENDEN DEL TRAFICO

Los dias 25 de diciembre y 1 de enero no hay servicio
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AUTOBUS “ALSA” - www.alsa.es - Téléphones: 902 42 22 42 / 942 35 46 00
Consultez les différentes combinaisons de la compagnie ALSA avec d'autres localités

proches de Comillas pour voyager au sein de la Cantabrie, ou avec des villes d'autres
communautés autonomes ou pays, comme par exemple Burgos et Madrid.

TAXIS A COMILLAS - Station de taxis a: Plaza del Piélago, a coté de la “Fuente de los
Tres Canos”.

Nom du chauffeur de taxi Téléphone
TAXI ANA 663 975 993
TAXI CARLOS 646 166 915
TAXI SANTI 657 464 935
TAXI DIAZ* 661 977 989
TAXI MAURI 657 954 682
Parada de Taxis 94272 00 34

*Taxi accessible pour les personnes en situation de handicap / mobilité réduite.

RECHARGE DE VOITURES ELECTRIQUES

Informations et achat de cartes de recharge: www.electromaps.com
Places disponibles:

= Parking de la plage (Paseo Jesus Cancio). 2 places.
= Ppetit parking de Solatorre. (Paseo Solatorre). 1 place.

= Parking du Paseo de Estrada. 2 places.

NATUREA CANTABRIA

NATUREA propose une large gamme d'activités guidées et s'occupe de la

dynamisation et de I'entretien de 'usage public dans le Réseau des Espaces Naturels
Protégés de la Cantabrie.

O) Informations, calendrier des randonnées et réservations =
www.natureacantabria.com

942 049 438. Consultez la programmation: https://redcantabrarural.com/rutas-

naturea/
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NATUREA CANTABRIA dispose de plusieurs Centres d'Interprétation répartis sur la
Cantabrie.

Parmi eux, a environ 13 km de la localité de Comillas, se trouve le CENTRE
D'INTERPRETATION DU PARC NATUREL D'OYAMBRE ET DES ESPACES NATURELS
PROTEGES DE SAJA NANSA (situé a Carretera del Faro, B2 Boria, Faro Punta de la Silla,
s/n - San Vicente de la Barquera).

Horaires d'ouverture janvier: du mercredi au vendredi: de 10h00 a 15h30; les
week-ends et les jours fériés: de 10h00 a 18h00.

Entrée gratuite. 75 942 71 20 19 / 696 93 46 03

Réservations en ligne: www.redcantabrarural.com (Randonnées pédestres)

CASTILLO DEL REY A SAN VICENTE DE LA BARQUERA

Actuellement fermé. Rouvre le samedi ler Mars 2025. Cependant, nous vous recommandons
de noter ce plan pour cette date et au-dela!

On visite a la fois I'extérieur, avec une belle vue panoramique sur la ville et les rias de San
Vicente de la Barquera, ainsi que l'intérieur, ou se trouve le musée permanent d'art et
d’histoire de la ville. Tout au long de l'année, il accueille également des expositions
temporaires.

Emplacement: Calle Alta, s/n (rue piétonne dans le vieux quartier).

Horaires de visite: Du mardi au dimanche, de 11h00 a 14h00 et de 16h00 a 18h30. Fermé le
lundi. FERME JUSQU'AU 28 FEVRIER. REOUVERTURE: Le ler mars.

Tarifs: Adultes: 2€; enfants de 4 a 16 ans: 1€.
i Plus d'informations a I'Office de Tourisme de San Vicente de la Barquera { 942 71 07 97

&  oficinadeturismo@sanvicentedelabarquera.es ou sur le lien suivant:
https://turismo.aytosanvicentedelabarquera.es/monuments/

A coté du chateau s'étendent les vestiges des Murs, ainsi que les portes par lesquelles
passaient les pelerins empruntant la route cétiére du Chemin de Saint-Jacques. Rappelez-vous
que c’est de la ville maritime que part le Camino Lebaniego, 72 kilomeétres de pelerinage

jusqu’au Monasterio de Santo Toribio de Liébana!

A ne pas manquer, les estuaires de Ria de Rubin et Ria de Pombo, sur lesquelles traversent
respectivement le Puente de la Maza et Puente Nuevo, en plein cceur du Parc Naturel
d’Oyambre.

Dans le quartier de La Barquera se trouve I’Ermitage de la Virgen de la Barquera et le Phare
Punta de la Silla, qui abrite le Centre d'Interprétation du Parc Naturel d’'Oyambre et du Parc
Naturel de Saja Nansa.

Dans le vieux quartier, vous pouvez également admirer le Palais de Los Corro (actuel Hotel de
Ville), la Torre del Preboste (expositions temporaires), les ruines de I’Hopital de la Conception,
ainsi que visiter I'EGLISE DE SANTA MARIA DE LOS ANGELES ouverte tous les jours de 10h00 a
13h00 et de 16h30 a 18h30. Les visites sont suspendues pendant |'office religieux. Tarif
d'entrée: 2 € (a partir de 12 ans).
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MUSEES A CABEZON DE LA SAL

MUSEE DE L'ART TEXTILE ET DU VETEMENT REGIONAL (C/ Las Casucas, 1):
Horaires d'ouverture: du mardi a dimanche, de 10h00 a 14h00 (derniére visite a
13h00) et de 16h00 a 19h00 (derniére visite a 18h00).

Prix: Plus de 12 ans: 2 €. Entre 4 et 12 ans: 1 €. Moins de 4 ans: gratuit.
Demander une réservation préalable ou plus d'informations a I'Office de
Tourisme de Cabezdn de la Sal.

POBLADO CANTABRO “VILLAGE DE LA CANTABRIE” (C/ Tresano):

Fermé temporairement pour travaux de maintenance. Contacter I'Office de
Tourisme de Cabezén de la Sal pour vous assurer: 942 70 03 32.
https://turismocabezondelasal.com/museos-de-cabezon/

MUSEE DU CALABOZO (S. XVIIl)

Visites gratuites au musée du calabozo. Du mercredi au dimanche, a 12h00 et
13h00. Groupes maximum de 10 personnes. Sur réservation préalable a I'Office
de Tourisme de Cabezdn de la Sal: 942 70 03 32, visite guidée gratuite.

MUSEE DE LA NATURE DE LA CANTABRIE (Barrio Carrejo, s/n):
https://www.museosdecantabria.es/museo-de-la-naturaleza/visitar/situacion

Récemment rénové, le musée propose un parcours depuis les origines de
['Univers. |l est situé dans un imposant batiment de I'année 1720, composé
d'une maison et d'une chapelle, déclarées Bien d'Intérét Culturel (BIC) en 1984.

MUSEES DE LA CANTABRIE

MUPAC - Musée d'Archéologie et de Préhistoire de la Cantabrie (Mercado del
Este. Santander)

Musée Maritime de la Cantabrie (Av. de Severiano Ballesteros, s/n. Santander)
Musée de la Nature de la Cantabrie (Carrejo. Cabezoén de la Sal)
Musée Ethnographique de la Cantabrie (Muriedas. Camargo)

Casona de Tudanca (Tudanca, valle del Nansa)

Plus d'informations et achat de billets sur le site web: www.museosdecantabria.es

Réseaux Sociaux: @MuseosCant.
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Autres musées et centres ethnographiques de la Cantabrie:

Pagina Pagina
[ 9 « lefi Museo de la Escuela Rural de Mogrovejo 56. S d Musea Cantabro del Ferrocarril
8. Centro de Interpretacion de la Montafia 58. Muriedas................. Museo Etnografico de Cantabria
10. Vega deLiébana...... ... .| Museo Casa de las Dofias 60. Astillero. Espacio itivo Real Astillero de Guarnizo
12. Vega de Liébana.... Pisa de Ledantes 62, S.Vicente de Toranzo ... Museo El Hombre y El Campo
14. Cillorigo de Liébana Centro de Visitantes Sotama 64. Selaya M de las Amas de Cria Pasiegas
16. Cades .. Ferreria de Cades 66. VegadePas ... .. | Musea Etnogrifico Villas Pasiegas
18. Tud. Casona de Tudanca 68. S.Roque de Riomiera......_.. Casa del Pasiego
20 LosTojos. .. Centro de Interpretacidn del Parque Natural Saja 70. Lié Lentro de Interpretacion del Hombre Pez
Besaya 721 Ecomuseo Fluviarium
22, CabezéndelaSal.. ... Museo del Arte Textil y del Traje Regional 74 uMuseo Margués de Valdecilla
24, Santillana delMar......... Casas del Aguilay la Parra 76. uMusea de la Real Fibrica de Artilleria
26. Polanco Centro de Recursos, ion de La Cavada
y Estudios de la Escuela (CRIEME) 78, Musea de la Campana
28. ] Centro de Interpretacion El Caserio &0. ...Casa de las Mareas
30. Los Corrales de Buelna...... Centro de Interpretacidn de la Industria 82. Arnuero Observatorio del Arte
de Cantabria José Maria Quijano B84, ..Molino de Santa Olaja, Observatorio
32 Ani Mito casuca de Anievas de la Marea
34 SIS Centro de Interpretacidn y Museo de La Vijanera 86. Castillo Centro de Tradici Salvader Hedilla
36. Proafio. Museo Etnografico “El Pajar” B8. Noja Malino de Mareas de Victoria
35. Fontibn Centro de Visi del Rio Ebro 390. Argof Lentro de Interpretacion y Museo Naval
40. Co Centro de Visi Embalse del Ebro del Molino de Jado
42, CAMBSA oo Museo Etnogrifico Miguel Bravo 92 LCentro de Interpretacion del Parque Matural
44. Mataporq Centro de pretacion del Ferrocarril de La Robla de las Marismas de Santofa, Victoria y Joyel
46. Pesq Centro de Visi de Los Caminos de la Harina 94, E: Lentro de Interpretacidn Molino de Cerroja
48 Orzales.. ... Molino de Orzales 956. La Gandara de Soba..... . Centro de Interpretacidn del Parque Natural
50. Ri Centro de Visi del Mente Hijeda de los Collados del Asdn
52. LaPuentedelValle........... Centro de Visitantes de La Piedra en Seco 98. Rasi M de la Canteria Rodrigo Gil de Hontanan
54. 5 d Centro de Interpretacidn de la Historia 100. Valle de Villaverde .........._. Musea Etnografico Valle de Villaverde
de la Ciudad de Santander 102, Castro Urdiales ... LCentro de Interpretacion del Pefién de Santa Ana

Source: Guia de Museos y Centros Etnogrdficos de Cantabria

Téléchargez le guide complet ici 2 5dd460bf-a4f4-c819-4870-9cbb67f5bda7 (culturadecantabria.com) €

Site web: www.culturadecantabria.com

GROTTE “EL SOPLAO”

Trois modalités de visite de la grotte sont disponibles:

1.

2.

3.

Visite touristique (100 % accessible). Visites chaque heure. Durée
approximative de la visite: 1 heure.

Visite guidée d'aventure. Acces a l'intérieur de la grotte a pied, depuis le
Batiment de Tourisme Aventure. Durée approximative de 2 heures et demie.
Visite miniére. Via ferrata dans la galerie miniére. Plus d'infos:
https://bit.ly/3HHIBWA

Informations et achat de billets: www.elsoplao.es.
Contact: 902 82 02 82 / 952 076 272.

Aucune indemnisation ne sera accordée en cas de non-présentation a I'embarquement
a I'heure réservée. L'avance minimum pour retirer les billets et accéder au train est de
30 minutes. Capacité limitée. La disponibilité du train dépend de son opérationnalité.

ACCES: = SORTIE 269 DE L'AUTOROUTE A8 A LOS TANAGOS/PESUES, direction
Puente Nansa, Muiorrodero, Rabago, Cueva El Soplao.
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Il est également possible de quitter I'autoroute A-8 a la sortie 258 (Lamadrid, Roiz,
Caviedes). Passer par Las Cuevas et La Florida. Cet itinéraire n'est pas possible pour les
bus. L'acces a la Plaza del Monte (visite miniere) se fait par la route qui part de La
Florida vers la Plaza del Monte.

GROTTES ET CENTRES CULTURELS DE LA CANTABRIE

Informations et vente de billets en ligne ou par téléphone:

e GROTTES DE LA CANTABRIE: cuevas.culturadecantabria.com
e CENTRES CULTURELS: centros.culturadecantabria.com

TELEPHONE CENTRAL DE RESERVATIONS 7% 942 59 84 25

Réseaux Sociaux (Facebook / X / Instagram):

Centres Culturels de la Cantabrie @CentrosCant Culture de la Cantabrie
@-CulturaDeCantabria Grottes @CuevasCant

PASSEPORT CULTURE DE LA CANTABRIE = Un passe PASAPORTE
culturel qui permet I'entrée illimitée, pendant un an, a un \CIJ LTU R"\’
groupe de jusqu'a 5 personnes dans le réseau de centres | @ ®

culturels gérés par le Gouvernement de la Cantabrie. Il

s'adresse a toutes les personnes souhaitant profiter de

visites illimitées dans les centres, musées et grottes
répartis sur tout le territoire de la Cantabrie, avec un prix réduit de 70 € par groupe.
Plus d’informations: https://cuevas.culturadecantabria.com/pasaporte-cultura/

MUSEE D’ALTAMIRA

- “Les temps de Altamira” -

L'exposition permanente est dédiée a "lI'époque d'Altamira"”. Elle se
compose de deux grandes zones: les SALLES DU MUSEE consacrées a
I'art et a la culture des sociétés de chasseurs-cueilleurs du Paléolithique

MUSEO
supérieur, et la NEOCUEVA, qui permet de découvrir a quoi ressemblait RCILELTILYS

la grotte d'Altamira il y a 15.000 ans.

Horaires Janvier: du mardi au samedi de 09h30 a 18h00. Dimanches et jours fériés de
09h30 a 15h00. Lundi fermée.
Jours fériés ouverts: 17 et 18 avril, 15 ao(t, 12 octobre, 1ler novembre, 6 décembre.

Jours de fermeture: Tous les lundis de I'année ; le ler et le 6 janvier ; le 1er mai ; le 27
juin ; le 16 septembre ; le 24, 25 et 31 décembre.

Tarifs: Général: 3 € / Réduit: 1,5 € / Carte annuelle du Musée d'Altamira: 25 € / Carte
annuelle des Musées Nationaux: 36,06€.

Consulter les groupes avec entrée gratuite (accréditation nécessaire):
https://www.culturaydeporte.gob.es/mnaltamira/visita/tarifas.html

Achat de billets = https://bit.ly/3cBubps
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Il est recommandé de télécharger I'application gratuite (Museo de Altamira) pour
faire la visite guidée du musée. Vous pouvez également télécharger les brochures
informatives en ligne.

L'heure de fermeture du guichet est 30 minutes avant la fermeture du musée.
Plus_d'informations: Site web: http://museodealtamira.mcu.es / Réseaux Sociaux:

@museodealtamira

ZOO DE SANTILLANA DEL MAR

Zoo et Parc Quaternaire de Santillana del Mar
}-w_;—.w—? Surface: 60.000 m2. Trés proche des Grottes d'Altamira.
TP
o

- 2 0 % Ouvert en 1977. Ses objectifs ont toujours été la conservation de la

W_ﬂ_{ﬂ nature et I'éducation environnementale. Il est membre fondateur
—del'Mar de I'Association Ibérique des Zoos et Aquariums (AIZA) et membre

de I'Association Européenne des Zoos et Aquariums (EAZA), qui regroupe les zoos les

plus engagés pour la nature. Aujourd'hui, le Zoo de Santillana est devenu une Réserve

de la Biodiversité et collabore a plus de 40 programmes de conservation des especes

menacées.

Avda. del Zoo, 2. 39330. Santillana del Mar. Téléphone: 942 81 81 25

Horaires de visite, tarifs et réservations: www.zoosantillanadelmar.com

Ouvert tous les jours de 09h30 a 19h30.

Réseaux Sociaux: Zooldgico y Parque Cuaternario de Santillana del Mar

Amenez vos enfants au Zoo de Santillana pour passer une matinée inoubliable. **

Comme toujours, de 10h00 a 14h00, nous donnerons a manger a de nombreux

animaux: rennes, primates, ours, loutres...

N

PALAIS DE VELARDE A SANTILLANA DEL MAR
FERME JUSQU'AU 31 MARS — REOUVERTURE LE 1%R AVRIL

Histoire, architecture, culture et haute technologie appliquée a la muséologie. Le Palais
de Velarde est entiérement visitable, avec plus de 2000 m? répartis sur 3 étages.

Pl. las Arenas, 8, 39330. Santillana del Mar.

Téléphones: 653 618 069 / 942 140 524

Horaires de visite, tarifs et réservations: www.palaciodevelarde.com

Autres incontournables a visiter dans la ville de Santillana del Mar:

Collégiale de Santa Juliana, Musée diocésain, Musée d'Altamira (a 2 km du centre
urbain de Santillana), Musée de I'Inquisition, Musée Jesus Otero, “Casas del Aguila y la
Parra”, Palais de Peredo, “Torre de Don Borja ...

Plus d’informations: Téléphone: 942 81 88 12
Email: turismosantillana@cantur.com / www.santillanadelmarturismo.com
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PARQUE DE LA NATURALEZA DE CABARCENO

Parc de la nature.

Vente en ligne sur le site web: www.parquedecabarceno.com

Téléphones. INFOCANTUR: 902 210 112 /942 310 708

HORAIRES DES BILLETERIES EN JANVIER: du lundi au vendredi: de 9h30 a 17h00.
Samedi, dimanche, jours fériés et ponts: de 9h30 a 18h00.

L'horaire indiqué est celui de I'entrée, car il est possible de rester dans le Parc jusqu'au
coucher du soleil.

Accés des animaux de compagnie aux télécabines de Cabdarceno:
https://bit.ly/3A03001

Consultez les horaires a I'aide du lien suivant: https://bit.ly/3nBN5Xa

e Télécabine: ouverte sur une seule ligne*, de 11h00 a 17h00 (derniére montée 30
minutes avant la fermeture)

e Reptiles: du lundi au vendredi, de 10h00 a 17h45. Samedis, dimanches, jours fériés
et ponts, de 10h00 a 18h45.

e Salle 3602: Horaires des projections: Cantabria Infinita: du lundi au vendredi a
16h15, samedis et dimanches a 13h00 et 16h15; Camino Lebaniego: du lundi au
vendredi a 16h30 et samedis et dimanches a 13h15 et 16h30; Parque de
Cabarceno: du lundi au vendredi a 16h45, samedis et dimanches a 13h30 et 16h45.

e Horaires de la Maison de I’Ours: Ouverte du lundi au dimanche de 11h00 a 18h00.

TELEPHERIQUE DE FUENTE DE

HORAIRES: du lundi au vendredi: de 10h00 a 17h00, samedi et dimanche: de 09h00 a
17h00 (derniere montée 15 minutes avant la fermeture).

FERME JUSQU'AU 7 FEVRIER.

En cas de conditions météorologiques défavorables, le fonctionnement du téléphérique peut
étre affecté. Nous recommandons de contacter a |I'avance pour confirmer ces informations.
AVIS IMPORTANT: Il est possible de rencontrer des ralentissements a l'acces de la
région de Liébana en raison des travaux en cours sur la route N-621, dans la zone
connue sous le nom de “desfiladero (défilé) de La Hermida”.

Nous prions les utilisateurs du téléphérique de prendre en compte cette situation pour
planifier leur arrivée a l'installation.

Vente de billets en ligne: https://entradas.telefericofuentede.com/ www.cantur.com
TELEPHONE: 942736610 | FAX: 942736734 | EMAIL: fuentede@cantur.com

Il est possible de consulter les prévisions météorologiques et |'état réel par webcam,
via leur site web: https://telefericodefuentede.com/webcam/ ainsi que les conditions
d'achat de billets et d'autres informations nécessaires.

Accés des animaux de compagnie aux cabines du Téléphérique de Fuente Dé:
https://bit.ly/3SXXNoi

PARC NATIONAL DES PICOS DE EUROPA (Informations, itinéraires, carte des sommets,
etc.): https://parquenacionalpicoseuropa.es/
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CENTRE DES VISITEURS SOTAMA

Avda. Luis Cuevas - Carretera general, TAMA (Cillérigo de Liébana).

Horaire: de 09h00 a 18h00. (Heure limite pour voir I'exposition:
17h30). Plus d’informations: https://bit.ly/3HiEph5

FERRERIA DE CADES (FORGE DE CADES)

Il est recommandé de faire une réservation préalable:
608 104 785 / ferreria@comarcasajanansa.es
www.ferreriadecades.es

DE JANVIER A JUIN 2025:

En semaine, visites guidées avec démonstration de fonctionnement pour les groupes
sur rendez-vous (minimum 20 personnes) et a des horaires de matin a convenir. La
visite libre n'est pas autorisée.

- C'est fermé les week-ends et jours fériés.

Dans la municipalité de Herrerias, sur les rives de la riviere Nansa, se trouve cet
ingénieur qui nous transporte dans le passé et nous parle d'un mode de vie
traditionnel, comme si le temps s'était arrété et que ses murs retrouvaient le bruit
incessant des soufflets et du marteau frappant le fer. -T-

FERRERIA DE CADES

“FORGE” ET MOULIN DE CADES

Le batiment fait partie d'un ensemble rural du XVllle siecle d'une complexité
singuliére, achevé en 1752.

Sa typologie est celle qui a prédominé dans les “forges” de la Cantabrie: une
construction robuste en magonnerie composée de deux nefs principales
communicantes, abritant les machines hydrauliques, et quatre nefs ou charbonnieres
qui s'ajoutent transversalement. Ses dimensions importantes, associées a une oceuvre
hydraulique de qualité exceptionnelle, nous amenent devant I'une des meilleures
ceuvres de ce type. Le moulin attenant a la “forge” compléete cet ensemble rural
intéressant. En fin de cycle, I'eau retourne a la riviere Nansa, d'ou elle est détournée
pour faire fonctionner la machinerie.
Lors des visites guidées, ses machines sont mises en fonctionnement, transportant le
visiteur dans la vie des ferronniers et meuniers de I'époque.

TARIFS DE LA “FORGE” DE CADES

- Visite guidée de la “Forge” et du Moulin avec une démonstration de
fonctionnement: général: 8,5 € et réduit*: 6 €

- Visite libre sans démonstration de fonctionnement e la “Forge” et au Moulin
(uniqguement en |'absence de visite guidée): 4 €

- Enfants de moins de 5 ans: gratuit

- Groupes scolaires (de la maternelle au baccalauréat): 4,5 €
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REGION SAJA — NANSA

Quels sont les meilleurs plans dans les environs de Comillas? Jetez un ceil au site web:

https://turismo.comarcasajanansa.es/ ol vous trouverez beaucoup d'activités a faire

dans les municipalités de notre région. Cela vous sera tres utile!
Téléchargez la carte de la région Saja-Nansa:
https://sajanansa.es/wp-content/uploads/2021/11/Mapa Saja_Nansa.pdf

LABYRINTHE DE VILLAPRESENTE

Fermé temporairement jusqu'a Paques 2025.

Le labyrinthe de Villapresente est un enchevétrement complexe de cyprés de 5625 m?,
avec un style victorien et un niveau de difficulté variable, adapté a toute la famille.

Plus d'informations et réservations: www.laberintodevillapresente.es et sur les
Réseaux Sociaux: Facebook: @laberintodevillapresente / X: @LaberintoVilla

Téléphone: 636 83 67 85 / Email: contacto@laberintodevillapresente.es

NOUVELLES SUR LE PLAN DE DURABILITE TOURISTIQUE
Web del PSTD Comillas:

Comillas commence les travaux associés au processus de diagnostic de Destination
Touristique Intelligente auquel la municipalité sera soumise avec le soutien de
SEGITTUR. Ce processus est financé par un Plan de Durabilité Touristique de la
destination.

https://www.destinosinteligentes.es/comillas-comienza-con-los-trabajos-asociados-al-

proceso-de-diagnostico-destino-turistico-inteligente-al-que-se-sometera-al-municipio-

con-el-apoyo-de-segittur-este-proceso-esta-financiado-con-un-plan/

Nous continuerons a vous informer dés qu'il y aura des nouveautés!
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Plan de Sostenibilidad Turistica de Comillas
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OFFICE DE TOURISME DE COMILLAS

HORAIRES D'OUVERTURE AU PUBLIC:

e Du lundi 3 au samedi 8 février = de 09h00 a 17h00.
e Dimanche 9 février > de 09h00 a 15h00.

N'oubliez pas que vous pouvez également nous contacter via:
78 TELEPHONE: 942 72 2591

® WHATSAPP: 676 574 766
@ SITE WEB: comillas.es

D< EMAIL: oficinadeturismo@comillas.es

& RESEAUX SOCIAUX: Nous sommes “COMILLAS TURISMO” @ComillasTurismo

** || est possible de télécharger ce BULLETIN, ainsi que de consulter les derniéres
nouvelles et I'agenda des événements, sur notre site web www.comillas.es **
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